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1 Turvallinen tysskentely laitteen kanssa on @ lrrota paineilmaletku kun vaihdat tydkalua,
mahdollista vain jos luet kayﬁooh|een koko- huollon ajaksi sekd kayton jlkeen.
naan ja tarkasti noudatat siing olevat ohjeet. ® Alg kanna laitetta paineilmaletkusta.
2 Kayta suojolaseja ja kuvlosuojaimia. @ Kiinnitd tyskappale kayttden sopivia puristus-
3 Kéyta tarvittaessa hengityssuojainta ja tydkd- tai kiinnityslaitteita.
sineitd. @ Pida muut henkilst etddlla tyskohteesta.
| 4 Kéytd sopivaa vaatetusta ja turvajalkineita. @ Pida tyskohde siistind.
® Ole varovainen pitkien hivksien kanssa. TySs- @ pidg huoli tukevasta asennosta
kentele vain hyvin istuvissa vaatteissa. . A N
| P, " ® Alg kosketa tydkalua kéytén aikana.
@ Kéytd laitetta vain médrdysten mukaisesti. ® Pids tyskalut puhtai
©®  Als kéiytd laitetta ilman séédettyjé turvalaitteita. a o ol puaing. . .
@ Anna vain ammattimiehen suoritta  koriauk-
® Tarkista laitteen, litosten ja paineilmaletkun sia
virheettdmyys ennen jokaista kéyttdnottoa. N
Y : v ® Toistuvat liilkkeet, hankala tydasento ja téring
@ Liitd paineilma vain laitteen ollessa poiskytket- . hi N kasid tai kasi .
tyna. voivat vahingoittaa kasia tai kasivarsia.
[ Paineilmatydkalujen kéytté J

Iskuruu
Kéyté vain erikoisia iskuruuvauskérki. Kromatut kérjet eivét sovi. Al kayta iskuruuvauskar-
ked jos lukkorengas on viallinen.

Ellet voi irroftaa ruuvia 5 sek. aikana on sinun kéytettévé voimakkaampaa ruuvauslaitetta. Ir-
rota hcpeﬁ’uneet ruuviliitokset esikasittelemdllé niitc ruosteenirrotusaineella.
Vérdahtelyhiomalaite, Tasohi laite, Epédkeskohi lai

Kéyté vain tydkaluja, jotka ovat su|||ﬂu|q kyseisen laitteen kierrosluvulla.
Tarkista ennen kcyﬂou eftc tyoka|u|ssc ei ole repeytymid tai kulumisvaurioita.

Porakone

Puhdista porols'ukku saanndllisesti

Teravat poruntero}fldenmvur laitteen kaytsikéa. Ala kéiytd tylsié poranterid.

Valitse paras mahdollinen kierrosluku. Nosta kierroslukua hitaasti, vélts nykivié kuormituksia.

Vasara

Alé anna taltan pudota vasarasta. Kéytd aina taltan lukkorengasta.

Aloita tys pienelld kierrosluvulla ja nosta kierroslukua hitaasti.

Vain teravilla talttatyskaluilla saat hyvén tydtehon, teroita siksi tydkalut ajoissa.
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[ Yleiset ohjeet ] Laitteisto-osat }

Lue paineilmatydkalun kayttohije. Paineilmatyskalu

@ Pane pari pisaraa &liyé paineilmatyskalun il-
manottoaukkoon ennen kéytddnottoa

® Paineilmatyskalu ) tarvitsee kuormitettuna n.
6,3 bar (630 kPa) ilmapaineen.

® Puhdista ilmansuodatin @ silloin téllsin.

® Liian alhainen paine pienentsd paineilmatyska-
lun tehon, liian suuren paineen kaytts on kielletty.

@ Puhdista ja voitele pmnel|mciyok0|u ® kuyton
jolkeen ruostumisen vélttémiseksi ja kulumisen
minimoimiseksi.

Paineilman voitelulaite
Paineen alentaja
Suodatin/vedenerotin
Sulkuventiili
Paineenpoistoventtiili

Paineilmajohdin
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Kompressori

@ Silytd paineilmatyskalu puhtaana ja kuivana. ( Roottorilamellit j

@ Tarkista ettd paineilma on puhdas ja kuiva.

@ Poista paivittéin kondenssivesi ilmansuodatti-  Roottorilamellien eliniké riipp ikeast:
mesta @ ja kompressorista (8. voitelusta.

Ammattimiehen tulisi saénnéllisesti tarkistaa |a tar-
vittaessa vaihtaa roottorilamellit. Taissa yhteydessa
taytyy myos tarkistaa laitteen kaikki muut likkuvat
osat.

® Kdytd vain alkuperdisié varaosia.

[ Hairiot ]

Poikkeuksellisen &énen tai liian pienen tehon esiintyessd on laite vélittdmdsti pysdy-

tettava. Tarkista paineilmatydkalu ja paineilmajéarjestelma.

‘ ... Paineilmatyskalu Pulnel|mu|0r|este1mc

> Roottorin voitelu riittémétsn > RuHomcton kompressonpcme

> Mekaanisten osien voitelu riittiméitdn > Paineensaddin vadrin saadetty

> Venttiili tai venttiilin tiivisterengas viallinen > Liitantéletku vuotaa

> loppuun ajettu, v&drd tai viallinen tyskalu/ > Paineilmaiérjestelméssé vuoto
tarvike > Suodatin tukkeutunut

> Paineilmaletku tukossa

[ Takuu J

Mybdnnémme |KH-laitteille laki-/maakoh-taisten médréysten mukaisen takuun.

Takuu koskee raaka aine- ja valmistusvirheitd. Takuuaika alkaa koneen ostopdivéstd.

Mahdollisen takuukorjauksen yhteydessa pyydidmme esittémaiin ostokuitin tai vastaavan todisteen ostopdii-
vastd.

Takuu raukeaa, jos jokin muu kuin valtuutettu huoltoliike ryhtyy korjaustoimenpiteisiin takuun aikana.
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[ Allm&@nna anvisningar ] [ Anlzegskomponenter ]
Studera noggrant tryckluftsverktygets @ Tryckluftsverktyg
bruksanvisning. @ Tryckluftssmérikopp
@® Fore drifttagning applicera ett par droppar olja

i tryckluftsverktygets ?ufﬁnlopp. ® T.ryckregulqtor B
©® Tryckluftsverktyget @ kréver under last eft luft- @ Fiter/vattenavskiliare

tryck pa ca 6,3 bar (630 kPa). (® Avstangningsventil
® Renggr luffiliret @ da och da. ® Tryckaviappningsventil
® For lagt tryck minskar trycklufisverktygets effekt  (7) Tryckluftsledning

och for hogt tryck ar ej fillatet.

Kompressor

@ For att minimera rostbildning och slitage skall

tryckluftsverktyget (D efter varje anvéndning

rengdras och smarjas med olja. [ Rotorlameller ]

@ Lagra trycklufisverktyget pa torrt och rent stélle.
Rotorlamellernas livslingd &r beroende
av ratt smérjning.

Rotorlamellerna bér regelbundet kontrolleras av
fackman och vid behovegi)ytas ut. Vid detta tillfslle
lbér Gven alla andra rérliga delar i systemet kontrol-
eras.

® Se ill att tryckluften @r ren och torr.

° Tcﬁpu dagligen av kondensat ur uftfilter @
och kompressor ).

® Anvénd endast original tillbehr och verktyg.

[ Storningar ]

Om ovanliga ljud uppstér eller om effekten &r for lag frank
Kontrollera tryckluftsverktyget och tryckluftssystemet.

—1— 2 3 3 4
1 )
aan &
'I For aft riskfritt kunna arbeta med maskinen @ Tryckluften fér endast anslutas nér maskinen
bér du noggrant studerc_b(uksunvisnin%een ar frankopplad.
°lf"_‘ felia de- skerhetsanvisningar som be- @ Fsre verktygsvéixling, underhall och efter av-
skrivs i denna. slutat arbete skall tryckluften frankopplas.
2 Anvénd skyddsglaségon och hérselskydd. [ Trycll:!uﬁslungen far ej anvéindas for att béra
Vid behov sk ) i maskinen.
3 sklgrzivz\:\;a:" dommfiter och arbefshand [ ] Sﬁqu arbetsstycket med lémpliga spénndon
och fasten.
4 Anvéind lémpliga arbetskléder och skydds- @ Hall obehérig person pa avstand frén arbets-
skor. omréadet.
@ Se upp med langt har. Anvénd alltid étsittan- ® Hall arbetsomradet rent och snyggt.
de arbetsklader. @ Sefill att du str stadigt under arbetet.
® Anviind maskinerna endast pé avseft och &n- @ Under drift grip ej tag i verktyget.
damélsenligt sitt. @ Hall verktyget rent.
® Maskiner fér ej tas i drift utan foreskriven s&- @ Reparationer fr endast utféras av fackman.
kerhetsutrusv'mng. ) ] @ Repetitiva arbetsrdrelser, olémplig kropp-
(] Kontro"ero innan maskinen tas i bruk att an- shéllning och vibrationer kan vara skadliga
L slutningen och tryckluftsslangen &r oskadade. f5r héinder och armar. )
( Sa har anvands tryckluftsverktyg ]

L

Hamrande skruvdragare

Anvind endast speciella slagmejselinsatser. Férkromade insatser kan ej anvéndas. Slagmej-
selinsatsen far ej anvéindas om fastringen ér defekt.

Om en skruv inte gér att lossa inom 5 s skall en kraftigare skruvdragare anvéindas. For loss-
ning av oxiderade skruvforband forbehandla med lampligt Gmne som omvandlar eller loser
upp rosten.

Vibrations-, plan- och excenterslipverktyg

Anviind endast slipverkiyg som &r godkéinda fér maskinens varvial.
Innan slipverktygen tas i bruk kontrollera dem avseende sprickor och slitage.

Borrmaskin

Re:gi'}r chucken regelbundet. X
Med vélskérpta borrar blir maskinens livslangd léngre. Anvind aldrig oskarpa borrar.
Vélj optimalt varvtal for aktuellt arbete. Oka varvialet langsamt och undvik ryckar.
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Lat inte mejseln falla ur hammaren. Anvénd dllfid under arbetet en héllarficider for mejseln.
Sétt an hammaren med lagt varvtal och ska sedan varvialet langsamt.

Endast vélskarpta mejslar garanterar hdga arbetseffekter; se darfor till att skéirpa mejselverk-
tygen i god fid.

‘ ... Tryckluftsverktyg

... Tryckluftssystem ’

> Fér lag smérining av rotorn

> Mekaniska delar sméris €j i fillracklig grad
> Ventilen eller ventilens tatning defekt

> For lagt kompressortryck
> Tryckregulatorn fel instéilld
> Anslutningsslangen ér oféit

> Nedslitna, felaktiga eller defekta verktyg/ o ot stiille i tryckluftssystemet
tillbehor N
> Filter tilltappt
> Tryckslang tillt&ppt
( Leverantdrsansvar J

For |KH verl gsgoduk\‘er lémnas garanti enligt respektive lands gdllande féreskrifter (maste styrkas med
ler 16

kvitto, faktura el liesedel).

Har produkten kdpts och brukats enligt konsumentksplagens bestémmelser sa géller lagens bestémmelser.

Leverantérsansvaret géller fabrikations- och materialfel. Skador som orsakats av éverbelastning eller osak-
kunnigt handhavande och normalt slitage omfattas ej av leverantérsansvaret.

Vid reklamation skall produkten inlémnas fill nérmaste auktoriserade serviceverkstad i odemonterat skick.
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] Sofe operation of this machine is possible Connect pressure lines only when machine is
only when the o erating instructions are read switched off.
completely and the instructions contained @ When changing tools, during maintenance
therein are strictly observed. and after use, disconnect the pressure lines.

2 Wear safety glasses and hearing protection. ® Do not carry tools by the pressure hose.
® Secure the work piece with suitable clamping

3 If necessary, wear dust mask and gloves. or holding devices.

4 Wear suitable working clothes and safety b Ef:g other persons away from the working
shoes. :

@ Maintain order in the working area.
[ FBe cur«TFuL wﬂhhllong hclzlr Wear only close- @ Provide for secure footing.
thi f
ing clofes while working. ) @ Do not take hold of tools when in operation.
® Use the machine only for the purpose intended. o Keep tools clean.

® Do not operate the machine without the pre- @  Allow repairs to be performed only by a qual-
scribed safety devices. ified technician.

@ Before each use of the machine, check the ~ @ Repetitive work motions, awkward positions
pressure hoses and the connections for dam- and exposure to vibration can be harmful to
age. hands and arms.

Use of Pneumatic Tools ]

Impact Wrench

Use special impact wrench inserts only. Chromed inserts are.not suitable. Do not use impact
wrench inserts when the holder rln?hls def

In case a bolt does not loosen within 5 sec., use a strong wrench. To loosen rusted screw

connections, pretreat with rust converter or rusf remover.
Orbital, Straight and Eccentric Grinders

Check grinding tools for cracks and wear before use.

Drills

Clean the chuck regularly.
Sharp drills increase the ||fe of the tool. Do not use dull drills.
Select the optimal rotational speed.

Slowly increase rotational speed, avoid sudden loads.

Hamm

Do not |et Ihe chisel fall out of the hammer. Always work with a chisel holding spring.
Start hammer with a low rotational speed and slowly increase rotational speed.

Good results can be achieved only with sharp chlse(f

&)
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y Use only grinding tools which are certified for the rotational speed of the pneumatic tool.

Is, therefore sharpen chisel frequently.

[ General Notes j System components ]

Read the operating instructions of the Pneumatic Tool

pneumatic tool.

@ Before use, place a few drops of oil in the air
inlet of the pneumatic tool.

® When under load, The pneumatic tool D re-
quires an air pressure of approx. 6.3 bar (630
kPa).

® Clean the air filter @ from time fo fime.

@ Pressure that is too low reduces the perfor'
mance of the pneumatic tool; pressure that is
foo hlgh is not allowed.

@ To prevent rust and reduce wear, clean and oil
the pneumatic tool (D after use.

@ Store the pneumatic tool in a clean and dry
place.

@ Ensure that the pressurised air is clean and dry.

@ Drain condensation at the air filter @ and the
compressor (8 daily.

® Use only original accessories and tools.

Oiler for pressurised air
Pressure reducer

Filtler / Water separator
Shut-off valve

Pressure relief valve
Pressure line

Compressor
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Rotor Blades ]

The life of the rotor blades is dependent
on proper lubrication.

The rotor blades should be checked regularly by a
qullfled repulrmun and repluced If necessary. A"
other moving parts of the tool should be controlled
at the some time.

[ Malfunctions ]

If | noise develops or the performance is reduced, switch off immediately.

Check pneumatic tool and pressure system.

| ... Pneumatic Tool .. Pressure System W

> Rotor not sufficiently lubricated > Insufficient compressor pressure

> Mechanical parts not sufficiently lubricated > Pressure reducer incorrectly adjusted
> Valve or valve sealing ring defect > Leak in the connecting hose
> Worn out, wrong or defective tool / accessory > Leak in the pressure system

> Clogged filter
> Clogged pressure hose

[ Garantie ]

We guarantee IKH  appliances in accordance with statutory/country-specific regulations (proof of pur-
chase by invoice or delivery note).

Damage attributable to normal wear and tear, overload or improper handling will be excluded from the
guarantee.

In case of complaint please send the machine to your dealer for pneumatic tools.



